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Bertha Zoltan

»,Magyarorszag el és élni akar”

A nyolcvanéves Péntek Imrérol — és harangszavairol

Az Elérhetetlen fold (1969) — a Kilencek kol-
técsoport fél évszazada megjelent legendas
antolégiaja — egész kulturkorszakot meghata-
rozé jelentéséggel vonultatott fel olyan kolt6ket,
markans irastudoi karaktereket, akik a magyar
sorsirodalom sok évszazados vonulatahoz kap-
csolodva ébren tartottak a nemzeti koltészet leg-
szentebb hagyomanyait — és meguijitva folytattak
azt a torekvést, amely nemzetlétink és nem-
zetlelkink fennmaradasahoz elengedhetetlen
és elidegenithetetlen. A cimadoé vers szerzdje,
Olah Janos lakonikus-racionalisan kifejez6dé,
konkrét-elvonatkoztatd latasmodja; a ,torténe-
lemszlnet” fojtogatd kdzérzetérél vallé Rézsa
Endre intellektualizmusa; Utassy Jozsef szipor-
kazé imagista enthuziazmusa; Kiss Benedek ér-
zelemtelitetten Otletes, magikus dalpoézise; Pén-
tek Imre groteszk, abszurd villodzasu nyelvbra-
vurjai; Mezey Katalin profanitast és szakralitast
6tvozé stilusa; Konczek Jbézsef neoavantgard,
ujexpresszionisztikus hangutései; Gy6ri Laszlo
jatékosan fantaziamozgositd versmodora; Ko-
vacs Istvan sajatos — talalon és talanyosan kép-
zettomorité — versvilaga: szuverén utakon-mo-
dokon mind-mind a legjelesebb kortars irodalmi
teljesitmények kozé emelkedett. Amit bizvast ta-
nulhatunk bel6luk: mint eddig, ma sem lehetunk
meg ilyenféle katartikus mivészi igazsagbeszé-
dek, int6 sorsbeszédek, figyelmeztetd és vigasz-
tald bolcsességbeszédek nélkul.

Ezek a koltdk, irok az antologiat bevezetd
Nagy Laszl6 veretes szavai szerint ,folrepulni raj-
ban” akartak, s ez ,néha torvényszerl pillanata
az irodalomnak”. Ma azt is mondhatjuk: torveny-
szabg, iranyjelentd, sorsjelz6 szinre Iépés is volt
ez egyuttal. A sorstudatos magyar szellemiség
és gondolkodas kiemelkedd jelensége. Es Nagy
Laszl6 szalldigévée nemesedett megallapitasa
szerint ezek a kolték mindnyajan a ,torkonvagott
forradalmak pirosat s gyaszat viselik belll”. A

hatvanas évek végén ez a metafora szinte nyilt
utalas volt — mindenki ugy is értette — az eltiport,
vérbe fojtott 6tvenhatos forradalomra. Amelynek
szent emlékéhez és Uzeneteihez ezek az akkor
indulo fiatal lirikusok természetszerileg azéta is
olyannyira hiiségesek maradtak, hogy tobben
kozuluk hianypétld, impozans irodalomtorténeti
olvasokonyveket, szoveggyljteményeket is 6sz-
szedllitottak a ,vilag csodajarol” — vagyis nem-
csak érzelmileg, hanem filologiai és tudosi elmé-
lylltséggel is kotbédnek torténelmi sorslatasunk
axiébmaihoz. A magyar szabadsag, fuggetlenség,
onrendelkezés megkérddjelezhetetlen eszmé-
nyeihez. Mezey Katalin, Olah Janos ,, Tamado tiiz
voltunk” — Magyar kolték, irok az 1956-os forra-
dalomrdl (2016) cimli monumentalis antologidja
vagy a Gyori Laszl6 szerkesztette Piros a vér a
pesti utcan — Az 1956-os forradalom versei és
gunyiratai (2002) cim( nagyszabasu kotet ékes
példai ennek a feleldés elkotelezettségnek és
ezeknek az erkolcsi-szellemi torekvéseknek. De
a historikus gondolkodasmaod mindegyikuk latas-
maodjat felvértezi a pusztitdé ember- és nemzet-
ellenes veszélyekkel szemben; ilyen elszanassal
foglalkozik szamtalan tudomanyos miben is az
1848-49-es forradalom és szabadsagharc ese-
menyeivel torténészként és polonistaként is Ko-
vacs Istvan, s ilyen gyokeres nemzettudatot és
nyitott, tavlatos mindenségigenyt tukroznek Pén-
tek Imre esszéi, tanulmanyai, kritikai is. Vagyis
minddjuket a ,bens6jébdl” vezérli az a tiszta és
tisztito vilagkép, amely magyarsag és emberség,
nemzeti bajvivas és egyetemes mivészi min6-
ségalkotas szervesen 0sszefliggd dimenzidiban
teljesiti ki életmlviket.

Ezek a kolték — szellemi holdudvarukkal, iré-
barati koreikkel, a veluk szolidaris kovetbikkel,
tanitvanyaikkal egyutt is — tehat er6teljesen kép-
viselik azt a kristalyos értékszemléletet, amelyet
nagy klasszikusaink hagyomanyoztak, orokitet-
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tek at napjainkig. De hany- és hanyféle médon,
mennyifajta poétikai szinezettel, tonusbdséggel,
valtozatossaggal, formavariaciéval! Péntek Im-
rére kezdettél jellemzd volt, amit egyik karizma-
tikus irodalomtorténészink, Kiss Ferenc mar
koran rogzitett réla, hogy egyfajta ,érdes, epés
és fanyar” hangvétel kilonbozteti 6t meg a tdb-
biektél. A Kilencek csoport monografusa, Vasy
Géza a szamvetd, intellektualis, 6nelemzd, elé-
gikus hangnemi Osszetevék mellett féként az
ironikus, a groteszk, az abszurd, a tragikomikus
intonacio és asszociativitas kilénlegesen hang-
sulyos, sajatos létszemléleti és esztétikai min6-
ségeit emeli ki nala — a ,szavak vandorkdszori-
sénél” —, a tobbféleképpen vibral6 megszodlalas-
mdd jatékosan vagy szarkasztikusan keveredd
modulacidit, az egyszerre tradicionalis és mo-
dernista hangutés kivételesen gazdag dsszetett-
segét, rétegezettségét; az ,ironikus latasmaéd”,
a ,nyelvi humor”, a ,groteszk analizis” vonzasa-
ban. Akar a neoavantgard vagy a posztmodern
kozelségében is. A koltd monografusa, Bakonyi
Istvan pedig az érzelmi tavlatok széttartd és
mégis valamiképpen 0Osszetartozo6 iranyaira, ér-
vénytartalmaira hivja fel a figyelmet: a ,bohdc-
tréfatol” a valddi fajdalmak megnyilatkozasaig.
S ezeket a szempontokat, vonasokat, koltéi ér-
tékeket még olyannyian nyomatékositjak a kolté
hetvenotodik szlletésnapjara kiadott kdnyvben
(A szavak vandork6szériise, 2017) — és a leg-
Ujabban kozreadott tisztelgd kotetben is (A sok-
sz6gl ember — Péntek Imre 80. sziiletésnapjara,
2022). A szabadverses, depoetizald, sét antilirai
kisérletezés moralis toltésérél és értéktartoma-
nyairdl értekezik Pomogats Béla, a korabeli (s6t
mindenkori) ,tarsadalmat atfuré fullankos ész’,
a gunyoros itéletesség szellemi erejét méltatja
Szakolczay Lajos, a filozofikus humor egyszerre
onvédelmet és vigaszt jelenté hatalmarol beszél
Szorényi Laszlo, s hasonloképpen mind a tobbi-
ek (kéztik Szentmartoni Janos, Mezey Katalin,
Kovacs Istvan, Gy6ri Laszld, Konczek Jozsef,
Lezsak Sandor, Kiss Gy. Csaba, Ambrus Lajos,
Léka Géza, Petdcz Andras, Aratd Antal, Bobory
Zoltan, L. Simon Laszlo, Kilian Laszlo, Veszeli
Lajos, Csernak Arpad, Vérds Eva). Micsoda éles
tarsadalomkritikai szarkazmus vagja a jelenkor
szemébe az eljelentéktelenedés, az egyetemle-
ges devalvalédas, a kulturdlis-civilizacios leér-
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tékelédés (vele egyitt az ostoba nagyképlsko-
dés) mindennapossaganak visszas pillanatképét
(voltaképpen karikaturaszeri( dnarcképét) — csak
példaul az a szojatékos félmondat is, amely a
fenségest a bizarr lealacsonyodassal UtkOzteti
(az Adydas Co. cim( versben): ,Adydas cipében
futni Ertél az Oceanig”. Es milyen szellemes,
meélyértelm( Otlet — bravuros szd0sszevonasos
nyelvi telitalalat (,hapax legomenon”) — a tobbi
k6zott a Lemondodka cim( vers és kotet a nyolc-
vanas években, amelyben a kesernyés hangvétel
villédzva keveredik a kedélyes ,monddka” sokré-
tegl modalitasaval. Ha pedig egy klasszikussa
ér6 nagy koltészet ennyiféle tulajdonsagot képes
magaba s(riteni, akkor annak minden alkotasa-
bol, darabjabdl sugarozni fog az egzisztencialis
jelentésesség, a metafizikai mélységtudatossag,
a miformai kaprazatossag és a megszenvedett
torténelmi tapasztalatok hangulatisaga és élmé-
nyi atmoszferikussaga. Ugy, ahogyan azt Mezey
Katalin legutdbb is (az Aracs folyéiratban) — az
immar tehat a nyolcvanadik szuletésnapjat un-
neplé Péntek Imrérél — remekll ésszefoglalja:
kezdettdl ,egyfajta ironikus-intellektualis dal-
koltészetet mivelt”; ,a versek igazi jelentése a
humorral felvillantott zsanerképek, a tréfas me-
taforak mélyén talalhato”; ,sokféle modern kolt6i
kisérlet, kolt6i jatek szervesil egybe”; a lirai én
,talalo leirasokban rajzolja meg a dolgok felszi-
nét, majd valamely jelenségnél fogva kiforditja a
témat, és felvillantja annak a fonakjat is. A vers
tulajdonképpeni alapgondolata az analitikus ré-
szeket kdveti a tomor és frappans szintézisben.
A sorok kavalkadja ellenére ez a megkozelités és
szemlélet egységesseé teszi Péntek koltészetét,
amely egy megélt torténelmi korszak jellemzé,
hiteles metszetét adja.”

llyen mélységesen megrazo, megrenditd ver-
se Péntek Imrének a Széttiport Eden — Trianoni
anziksz Pannoéniabdl cimi emblematikus kolte-
meénye:

A bdlcs6é emléke mind halvanyabb,
a kbz6s mult itt-ott megfakul —
hogy hivtak apadat-anyadat,
feledni kell irgalmatlanul...
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Torzul a szo, az ejtés hibazik,
romlik az édes anyanyelv —
lehet, mar édesebb a masik,
mire a gyermek maga lelt...

mert csabit az érdek és az ének,
az idegen vilag dallama —

az 0s6k csak rossz kisértések,
hangjuk temeték hangzata...

Lassan szaz éve torténet, mi tortént,
Jottek ,,gyogyitd” kenyszerek —

kit érdekel, 6nként — nem 6nként
adta meg magat a vert sereg.

Hallatszik vén Muravidéken
csendes esti lélekharang;

volt egyszer itt egy térékeny Eden,
széttiporta garazda talp.

Avers a Magyar Naplé folyoirat 2011/6. szama-
ban jelent meg, de bekerllt (2012-es keletkezési
datummal, Trianoni anzix Pannoéniabol fécimmel)
a trianoni katasztréfa szazadik évforduldjara ki-
adott (Gyurgyak Janos szerkesztette) Emlékezd
Magyarorszag cimi monumentalis antologiaba
is (Budapest, Osiris Kiadd, 2020). A kisebb-na-
gyobb szdvegmaodositasok kozul érdemes szem-
ugyre venni a negyedik strofat: ,Lassan szaz éve
tortént, mi tortént, / jottek kegyetlen kényszerek
— / fejet hajtottunk, kdnnyezve az 6nkényt, / a so-
hasem gydgyuld sebet.” Mert voltaképpen mind-
két valtozat valdésagos historikus és Iélektani ta-
pasztalatokat sirit magaba. Az is igaz, hogy a
gy6ztes és rabld hatalmak gydgyiténak hazudtak
a rank mert kényszereket, eréltetve, hogy meg
csak ne is merjuk sebeinket emlegetni, s felejt-
sUk el azt is, hogy miképpen alaztak meg, akar
onkéntesnek is beallitva a fegyverletételeket — s
hogy igy ne is érdekeljen senkit ma mar a mult
megannyi ég6 traumaja. Az Ujabb valtozatban a
kényszerek mar ,kegyetlenek”, vagyis kimélet-
len, kdnyortelen, megfellebbezhetetlen kinzasok,
a sebek sohasem gydgyulhatnak, s mi mar csak
beletorédve sirathatjuk helyzetinket, mar nem
lehet sz6 hamis vagy meghamisitott dnkéntes-
segrél sem a leveretésben, hiszen mindnyajan
er0szak eés agresszid aldozatava valtunk, az on-
kényuralmak prédajava és martalékava.

A tOmor, sokértelmd, l1ét0sszegz6, szamvetd,
sorsosszefoglalo érvénydi lirai képzetek tehat saj-
gon exponaljak és vetitik ki a magyarsag ujabb
kori sorsanak egész kalvarigjat. Az utolso sorok
is valtoztak az els6 megjelenéshez képest — a
Jélekharangot” a ,harang szava” valtja, a ,garaz-
da talpat” a ,brutalis l1ab”. ,Hallani vén Muravidé-
ken, / csendes esti harang szavat: / volt egyszer
itt egy térékeny Eden, / s széttiporta brutalis lab.”
Nyilvanvaléan minden szOvegvariacio sugallatos
marad, mert a Iényeg ugyanaz: a passio, a szen-
vedés, a keserd, de feladhatatlan feltamadéasre-
mény (mert hiszen a ,térékeny Eden” visszfénye
mégiscsak id6tlen, orok érvényd, valtoztathatat-
lan — és a lelkinkbdl elorozhatatlan).

A harang szava pedig az egész harangzuga-
so0s magyar torténelmet belengi. Atlantisz haran-
goz: az elmerulé nemzet utolsé felfohaszkodasa
ez a tengerfenékrél — s ez a balvégzetl, nem-
zethalalos latomas a trianoni alapérzilet egyik
legkatartikusabb kifejez6dése. ,Mint Atlantisz, a
régelsullyedt orszag’, ,Erdély harangoz, haran-
goz a mélyben” — halljuk Reményik Sandor sira-
toénekébdl, planctusabdl. ,Atlantisz sorsara ju-
tottunk” — summazza kés6bb, 1956 karacsonyan
a megint letiport orszag és nemzet fatumarol
naplojegyzetében lllyés Gyula is. Gérecz Attila
— a szabad magyarsagaert uldozott, meghurcolt,
artatlan bortonlaké — szamara is behallatsz6-
do Uzenet (1955-ben): ,Unnepi harangok imara
kondulnak™ (Karacsonyi ének a bérténben). S
a reményiki harangmotivum folyamatosan és
sulyosan tovabbgylrizik. ,Harangzugasos az
egész magyar kultura — ahogyan Kodaly Zoltan
mondta” (hangsulyozta ezt oly gyakran Czine
Mihaly is): ,folytonos benne a harangzugas, a
Halotti beszédtdl Adyig. S6t: maig. Nagy Laszl6-
ig és Sutd Andrasig. Egyszerre figyel a haza és
a nagyvilag gondjara.” ,Magyarorszagon — mint
Kozép-Kelet-Eurépaban altalaban — az irodalom
nemcsak az emberi szellem kivételes mifaja volt
szazadokon at, hanem — ahogy Csoo6ri Sandor
mondja — »a szabadsag gyakorlétere is. Az igaz-
sag buvdhelye. Ahogy a torok idékben a népek
a nadasokba, nalunk a legmegrenditébb igazsa-
gok és érzelmek a legutobbi idékig az irodalom-
ba huzodtak vissza.« Igy érezte a magyar nép
is” — fejtegeti a legendas irodalomtorténész; s
hogy a harang ,hivja az él6ket, kiséri a holtakat”,
0sszegyljt és folemel, fenyegetd veszedelmekre
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ebreszt, és egyeéni-kozossegi lelki szuksegletek-
ben megnemesit, felmagasztosit. ,Jonnek a ha-
rangok értem” — halljuk Nagy LaszI6tdl is (s hogy
,=ajkukhoz féreg nem érhet. Harangokat nem
lehet megfertézni”; ,Folemelnek a sarbdl [...] a
végtelenséghez. Siratnak a harangok, vigasz-
talnak. [...] Rokonai a marvany anyamelleknek,
szoptatjak a lelket hanggal. [...] Atbeszélik a ha-
rangok a tengert”; és Nagy Laszl6t invokal6 po-
emajaban Dobrentei Kornél szerint is: ,Harang-
zugassal zihal az ég” [Sisak a fejfan], Rakdczira
emlékezve pedig, hogy ,tuntetés a harangszo”
[Halottak napi vers]). Riaszto, figyelmeztetd, baj-
latasra is serkent6 jel a harangkondulas: ,eltelt
az ideje hallgatag harangnak” (Czegd Zoltan:
Haragos harangok); de ,milyen kevesen vagyunk
/ kik e zugas-kongas foldontuli hangjat, ha nem is
| beszélik mar, de felismerik, elmondjak” (Szen-
te B. Levente: Félrevert harangok utan). Csoori
Sandornal ugyancsak koltemény-, sét verskotet-
és portréfiimcimbe is emelt konfesszié: Haran-
gok zugnak bennem; s ez valdban vel6kig hatold
jelzése idOnek és id6tlennek: maga a koltészet
eltulajdonithatatlan magiaja és idéntulisaga (aho-
gyan Kelemen Lajos is boncolgatja: ,a tegnapi-
akra emlékeztet, és reménységgel tolti el az em-
bert, hogy holnap, holnaputan is megkondul a ha-
rang. Ez a hang voltaképp a maradandé kialtasa
az idében”; vagy Ekler Andrea: a harangzugas
.elsésorban veszélyt jelez [tlzvész, ellenséges
tamadas], emellett a kiallas, véleménynyilvani-
tas, egy kdozOsség szamara meghatarozo dnnep
vagy tragédia emléke elétt valo tisztelgeés kifeje-
zése”). Mert maga a ,szUl6fold édes és érces ha-
rangsz¢” (Balint Tibor: Egyszer én is harangoz-
tam). ,Ennyi a harangok dolga: / zengve, helyben
bandukolva / jarnak ezeréve véllink [...] Odabenn
a lathatatlan / 1ét dobog fel a harangban, / ives
tornyokig emelve / benne szdl a lélek lelke. [...]
Valakiért harangoznak. / Egyet hoznak, szazat
hoznak, / jarnak ezeréve vélunk, / mégis, mégis,
mégis elink” (Laszloffy Aladar: Jaro harangok).
Szdl ,a harang, / mely delet vagy éjfélt kongat”
(Vari Fabian Laszl6: Napfogyatkozas). Es ,déli
harangsz6 csendul, / Ima szall mindenunnet:
»Add meg a mi mindennapi emberunket!«” (Falu
Tamas: Kenyerek miatyankja). Mert ,Olomharang
kondul” (Banner Zoltan: Kapuvers), és bugnak,
,hivhak az otthoni bronzharangok” (Kaliz Sajtos
Jozsef: Szélnak a bronzharangok); s ,a harang-
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sz6t halkan ki-belélegzi” mindenki (Cseh Karoly:
Réppalyak). ,Harang a szivemben” (irja édes-
apja, Olah Janos szlletésnapjara Lackfi Janos
is [Oda]); s a ,harangok / mind / zsoltart (itnek”
(Aknay Tibor: Valahol mindig). S mert ,Harangok
hazatlan hangja / a szamUzdttet befogadja” (Ko-
vacs Istvan: Csangok — Domokos Pal Péternek);
s ,én szdvetséget kotok az o6rok fénnyel / a ha-
rangzugassal / az aldo énekkel” (deklaralja Pata-
ki Istvan [felszolamlas a mindennapok rendjén).
Kanyadi Sandor attételes ,ars poeticajaban”:

azért harang a harang
hogy hivja az éléket
temesse a holtakat

S hogy arviz jégverés
tlizveszely idején

S hodito horda lattan
félreverjék

(Harangfblirat)

Es a haromszéki Farkas Arpadot (aki szerint
tornyok omlasa utan a harangok hallatlanul is
,konganak az dblos levegdben” [Harangok]) mél-
tatva is igy fogalmaz Kanyadi: ,A harangnak al-
talaban az a dolga, hogy minél messzebb elhal-
latszddjék a hangja, és bajosabb id6kben meg
— nalunkfelé — kiléndsen a kolté sziikebb patria-
jaban az a szokas, hogy nagy baj idején a haran-
gokbdl agyut dntenek.” Serf6z6 Simon versében:

Harangok,

delet harangozok,
bajkialton félrevertek,
csenditék temetéskor,
minden égtaj feldl
ércesen kondulok

[..]

harsogva zugtatok,
zengtétek a jo vitézséget,
agyukka ontve
Oriztétek a hazat,

a hitet

vigyaztatok.
Nagypénteken
Romaba mentetek:

a feltamadast

ujjongva harangoztatok

(Harangok)
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Bbszérményi Zoltannal a ,szelid”, ,becslletes”
harangok bar ha forron, de kiontésuk utan azon-
nal is mar mind indulnanak ,a toronyba / konga-
ni” (A harang); és mint hajdan a thermopdilaiakat,
,minket, / magyarokat is elarultak Trianonban,
[...] szeletnyi orszag, mi megmaradt, / és a kon-
g6 harangok hangja benniink és mindendtt” (E/
nem kildétt level Laszloffy Aladarnak). Mert
,attorve a megalaztatason / a harangsz6 csak
zUg, szaval tovabb” (Gal Eva Emese: Folyamat).
Buki Attilanal: ,zagjanak bennlink a harangok / a
testvéries gyonyoriségek” (Bik). A mai filoz6fus
Kiraly Béla szerint (Harangztgas vagy laikus hu-
manizmus?). ,A harangzugas egy telepulés lel-
kének az éneke. Lelki manna [...] A szellem he-
lyi hangjait hallgatva eszembe jutnak nagyapam
szavai: »Hadd hallom harangjaitok hangjat, és
megtudom, kik vagytok!«” Es a harangok onfel-
aldozon allnak ellen az idegen hoditoknak: ,A
harangok megrepednek inkabb, / mintsem hogy
kdszontsék 6t, / ki serege élén bevonulni kész”
(Bata Janos: A harangok ereje); s ha végképp
nincs menekllés a martaléc betolakoddk eldl:
Jlezuhantak a harangok a romok kézé” (Kontra
Ferenc: Felgyujtott templomaim). ,Szétl6tt Ar-
pad-kori falvaink is / hazul szolgaltak didergé-
sednek. // A harangok ma Romaba mentek” (Tari
Istvan: Kerepelve). S tovabb, mindezeket a Ko-
dalytdl Czinéig és Nagy Laszloig, Csodriig és to-
vabb ivel6é gyonyorl téziseket a harangzugasrol,
az ,ércszavu igéket” (Puszta Sandor) zeng6-da-
lol6 harangokrél és veszélyeztetettségukrél su-
gallatosan igazolja csupan néhany huszadik sza-
zadi magyar regény cime is: Elnémult harangok
(Rakosi Viktortol); Harangoznak (Szabd Paltdl);
Ull6, dobszo, harang (az erdélyi Szilagyi Istvan-
tol); Felrevert harangok (az ugyancsak erdélyi
Sigmond Istvantol); Akikért nem szdlt a harang
(@ délvidéki lllés Sandortol); Trianon harangjai
(a felvidéki Macs Jozseftdl); Hazahiv a harang-
sz6 (az ugyszintén felvidéki Zalabai Zsigmond
néprajzi-falutorténeti szociografiaja). — A huszas
években (1925-ben) megjelent, Atlantisz haran-
goz cim( kotetének elészavaban Reményik San-
dor Rakosi Viktor regényére utalva irja: a ,lazal-
mot” ,szazszorosan meghalad6 valésagot” kel-
lett megérni; ,Transsylvania elsullyedt és harang-
jai elnémultak™, de ,Isten kulonos kegyelmébdl,
elvaltozott, elfinomult, atszellemilt hangon” az

elnémult harangok mégis megszoélalnak a meély-
bél (,gyaszban gybzelem”), s hogy az 6 konyve
ennek az atlantiszi ,harangjatéknak” ,egy pici
lélekharang’-ja. Reményik Sandornak dedikalt
1926-0s hommage-versében (A tenger) Dsida
Jend igy fogalmaz: ,Fulink szédilten rezondl a
hanghoz, / amely a szalfan-kiizdé hoérdulése... /
s talan a mélyben Atlantisz harangoz.” 2009-ben
egyik eléadasaban mintegy ,credoként” (Kész6n-
t6) hangoztatja Szécs Géza: ,Tamogatom a ma-
gyart a magyartalannal szemben és az embert
az embertelennel szemben, a bdlcsé partjan al-
lok a koporsoéval szemben, a megszolalé haran-
gok partjan az elnémult harangokéval szemben.”
Es 2018-ban a fiatal (és ugyancsak kolozsvari)
kolté, ,a transzszilvanista Orokség vallalasat”
(Mérkus Béla) sem elharité Papp Attila Zsolt ver-
seskdnyvének cime: Az atlantiszi villamos. Ben-
ne pedig Az erdelyi tenger cimi kolteménye utal
az elédokre, és tanusitja az ihlet6, visszhangzé
motivumok invenciozus és kimerithetetlen to-
vabbirasi lehetéségeit: ,ez itt egy tengerorszag,
/ a vizmélyek felé sodrddo / elsillyedt, megtalalt
varosallam [...] ott var a sok atlantiszi ember: /
Hunyadi M., Bethlen G., Mikes K. / meg a szam-
talan nevesincsen / mélytengeri irnok, vendégek
/| Tengerkolozsvar és Vizierdély / idétlen jelenide-
jében.” Mint ahogy Boloni Domokos fanyar-rezig-
nalt humorral fliszerezett életképe, pillanatképe
is: ,Anikd megpongeti a rézmozsart. Gyényor-
en harangoz. Egy kisebbecsk’ Atlantisz fajdalma
csong ki beléle” (Harangoz egy rézmozsar).

*

Az illuzidtlan sorslatasbél fakadé komorsag-
gal mintegy esztétikai szintézisbe 0sszeolvado
szardonikus latasmod és hanghordozas Pén-
tek Imre lirajanak szinte mindig is a védjegye
volt. Az édenkerti veszteségérzet is — inkabb
még a személyes-nemzedéki abrandvesztés
konnotacidival — mar egy korai versében is meg-
jelenik (Edenkeresd), de maris egyiitt az eleve
lehangold, letargikus helyzetismeret tdnusaival.
S a lehetséges édenkeresés elézetes meg az
éden széttipratasanak utdlagos reménytelensé-
ge arad el azutan a vilagkorszakfest6 latomasok-
ban. Es ha a harangkondulés baljéslatisaga és
részvétre esengd szomorusaga a trianoni gyot-
relmet humanités és divinitas legtagabb 6ssze-
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fllggéseiben, mélységeiben és magaslataiban
itatja at, mas vonatkozasban, napjaink erkolcsi
roncsolddasait és lelki nyomorusagait észlelvéen
a kolté ugyancsak lesujtd képet fest — valtozat
egy (el)valtozasra cimi versében — roml6 egyéni
és kozossegi létallapotainkrol:

jjedt szemed ma még kilat

a nyakig éro fortelembdl
akkor sem kapsz amnesztiat
hajad is hiaba mered fol

hatalmi hokusz-pokuszok
nyomukba’ kél babeli larma
menekUlni megannyi ok

de csak lapulsz halalra valva

[.]

harangok nyelve 6cskavas
foltamadas csak éqi triikk
félholt maradni egyszer(ibb
szalonnabdéréd is avas

A harangok szava mivé lett! Még a nyelve is
,2ocskavassa” silanyult — vagy silanyitottak id6-
kdzben. A metsz6 tarsadalomkritikai hangvétel,
amely Péntek Imre nemzedékére (is) végig oly
jellemzd volt — ma sem marad igazsagkimondas
nélkul. Nem Uresednek ki a kiabrandulas onta-
nusité és helyzetdiagnosztizald jelentésformai.
Faj a valésag — és faj a torténelmi kiuttalansag
veszedelme. Egyetlen vigasz és remény: erét
meriteni abbodl, akik voltunk, akik voltak eleink.
Hoéseink, martirjaink, szabadsagharcosaink. Az
identitasat meg6rzé nemzet mintaaddi. A szak-

ralis példa magasba emelhet — és megment-
het a pusztulastol. A szellemet nem gydzheti
le mégsem az emlékezetveszto tudatlansag és
rosszakarat. Az erkolcsi j6 csak azért is folotte
all minden armanynak. 56 6szén: Péntek Imre
poémaja a minden moralis disszonanciaval és
veszélyeztetettséggel szembenézé lirikus val-
lomasos ars poeticaja. A nemzeti dnismeret és
lelkiismeret ébrentartasa. Modellszerii megfo-
galmazéasa mindannak, ami az 0sszes lélekol6
hatalmassagok ©onmagunkat O6nmagunktol el-
idegenitd szandékai folé ropithet: hogy feltétlen
és Ontorvényl spiritudlis hatalommal felvértezve
— és ha ezerféleképpen sérulten és kiszolgalta-
tottan is — mégis gyézhessiink a pokol kovetei
ellenében. Mindannak a lényegi szambavétele,
ami embernek, magyarnak most és mindorokké
megtarthat benninket:

Es csapataink harcban élltak...

Harcban allnak ma is.

Megfizettiik a legvégsé arat!
Testiinkben, lelkiinkben

ma is sajog az egykori, fajdalmas talalat.
Az ujsaggal letakart holttestek,

a gyertyak megujulo lobogasa...

S nincs kéz, mely a hatalmas sirt

az emlékezet mélyére megassa.

Igen, héseink elestek.

De tetteiket a térténelem tébb nyelven —
hogy Magyarorszag él és élni akar —
tankdnyvek soraiba véjta.

S minket mar ez az ujkori példa
magasit, nbvel és heuvit.

56 6szén forrt a vériink,

s el nem feledjlik héseit.

Szent LaszI6 (részlet)
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